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See the notice on TED website

480699-2026 - Súťaž
Nemecko – Prenájom alebo predaj budov – Vermietungsberatung (Landlord Representation) & 
Vermittlung eines Mieters für ein Rechenzentrum
OJ S 132/2026 13/07/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Služby

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: DAK-Gesundheit
E-mail: vergabestelle@dak.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejnoprávna inštitúcia pod kontrolou orgánu 
ústrednej štátnej správy
Činnosť verejného obstarávateľa: Sociálna ochrana

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Vermietungsberatung (Landlord Representation) & Vermittlung eines Mieters für ein 
Rechenzentrum
Opis: Die DAK-Gesundheit beabsichtigt, für die im Eigentum befindliche und bisher als 
Rechenzent-rum genutzte Immobilie auf dem Campus Nagelsweg 27-31 in Hamburg, eine 
wirtschaftlich tragfähige und nachhaltige Vermietung umzusetzen.
Identifikátor postupu: de0f19bc-dd8c-4e56-9f3a-d8ef273fa436
Interný identifikátor: 1005174
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 70310000 Prenájom alebo predaj budov

2.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Hamburg
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRXYT1X5AFR1#
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: 
Účasť v zločineckej organizácii: 

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/480699-2026
mailto:vergabestelle@dak.de
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Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: 
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: 
Podvod: 
Korupcia: 
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: 
Porušenie povinnosti platiť dane: 
Porušenie povinnosti platiť príspevky na sociálne zabezpečenie: 
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: 
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: 
Platobná neschopnosť: 
Aktíva spravované likvidátorom: 
Pozastavené podnikateľské činnosti: 
Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: 
Závažné odborné pochybenie: 
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: 
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: 
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, neschopnosť predložiť požadované 
dokumenty alebo získanie dôverných informácií o tomto postupe: 

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Vermittlungsleistung
Opis: Vermietungsberatung (Landlord Representation) & Vermittlung eines Mieters
Interný identifikátor: 1

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Služby
Hlavná klasifikácia (cpv): 70310000 Prenájom alebo predaj budov

5.1.2.  Miesto plnenia
Mesto: Hamburg
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznámy

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Požiadavka na ponuku
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): áno
Doplňujúce informácie: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.
 
Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Oznámenie
Kritérium: Bezpečnosť dodávok
Popis výberového kritéria: 1.1 Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit

Kritérium: Bezpečnosť dodávok
Popis výberového kritéria: 1.2 Eigenerklärung Mindestlohn und Tariftreue

Kritérium: Bezpečnosť dodávok
Popis výberového kritéria: 1.3 Eigenerklärung Russlandsanktionen

Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis výberového kritéria: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung - "2.1 
Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung: Abgabe einer Eigenerklärung des 
Bieters, dass eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im 
Auftragsfall abgeschlossen wird und diese während der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht 
erhalten wird (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer 
Bietergemeinschaft muss eine entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied 
oder alternativ von der Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein. Inhaltliche 
Mindestanforderung: Bestehen einer im Rahmen und Umfang marktüblichen 
Industriehaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus einem 
Mitgliedsstaat der EU. ALTERNATIV Die Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung hat 
mindestens die nachstehenden Schäden mit folgenden Mindestversicherungssummen 
abzudecken: - Für Personen- und Sach- und Vermögensschäden mindestens 1 Mio. EUR 
pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr"

Kritérium: Priemerný ročný obrat
Popis výberového kritéria: 2.2 Eigenerklärung zu den Unternehmensumsätzen - "2.2 
Eigenerklärung zu den Unternehmensumsätzen: Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters/von 
jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft über seine Gesamt- sowie tätigkeitsbezogenen 
Umsatzerlöse der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.2). Inhaltliche Mindestanforderung: Hinweis: Es muss nicht 
zwingend eine Mindestanforderung an die Umsätze gestellt werden. Die Umsätze können 
auch rein informatorisch abgefragt werden. Die Umsatzerlöse Gesamtumsatz
/tätigkeitsbezogene Umsätze müssen in jedem der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre mindestens X EUR netto pro Geschäftsjahr betragen."

Kritérium: Referencie na špecifikované služby
Popis výberového kritéria: 3.1 Unternehmensreferenzen
Kritériá sa použijú na výber záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu
Váha (percentá, presne): 100,00

Kritérium: Technici alebo technické orgány na vykonanie práce
Popis výberového kritéria: 3.2 Eigenerklärung zu den Mitarbeitern - "3.2 Eigenerklärung zu 
den Mitarbeitern: Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters/von jedem Mitglied einer 
Bietergemeinschaft über die Anzahl der Mitarbeiter gesamt sowie über die Anzahl fachlicher 
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Mitarbeiter in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren sowie über die Anzahl der 
fachlichen Mitarbeiter, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden 
sollen. Fachliche Mitarbeiter in o.g. Sinn sind ausschließlich Mitarbeiter im Bereich [...] 
(Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 3.2). Inhaltliche Mindestanforderung: 
Hinweis: Es muss nicht zwingend eine Mindestanforderung an die Mitarbeiterzahlen gestellt 
werden. Die Mitarbeiterzahlen können auch rein informatorisch abgefragt werden. Die Anzahl 
der Mitarbeiter gesamt muss in jedem der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre/im 
letzten Geschäftsjahr mindestens X betragen. Alternativ oder zusätzlich: Die Anzahl der 
fachlichen Mitarbeiter, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden 
sollen muss in jedem der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren/im letzten 
Geschäftsjahr mindestens X betragen. "
Informácie o druhej fáze dvojfázového postupu: 
Minimálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3
Maximálny počet záujemcov, ktorí budú pozvaní do druhej fázy postupu: 3
Postup prebieha v po sebe nasledujúcich fázach. V každej fáze môžu byť niektorí účastníci 
vylúčení
Kupujúci si vyhradzuje právo zadať zákazku na základe pôvodných ponúk bez ďalších 
rokovaní

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1
/documents
Ad hoc komunikačný kanál: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky postupu: 
Predpokladaný dátum odoslania výziev na predkladanie ponúk: 24/08/2026
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky 
čas, stredoeurópsky letný čas
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Die Nachforderung ist vorbehalten.
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung betreffend die Eignung - 
Teilnahmeantrag - Eigenerklärung Nachunternehmer
Elektronická fakturácia: Povinná

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXYT1X5AFR1
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Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammern des Bundes
Informácie o lehotách na preskúmanie: Auf die Vorgaben zur fristgerechten Einlegung von 
Nachprüfungsanträgen in § 160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: DAK-
Gesundheit
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: DAK-Gesundheit

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: DAK-Gesundheit
Registračné číslo: DE811462382
Poštová adresa: Nagelsweg 27-31
Mesto: Hamburg
PSČ: 20097
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@dak.de
Telefón: +49 000
Internetová adresa: http://www.dak.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammern des Bundes
Registračné číslo: 000
Poštová adresa: Bundeskanzlerplatz 2
Mesto: Bonn
PSČ: 53113
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefón: +49 22894990
Internetová adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003

mailto:vergabestelle@dak.de
http://www.dak.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
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Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: b44b1771-bcc6-4d4b-9663-bc1d8efb6da7  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 10/07/2026 10:54:30 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 480699-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 132/2026
Dátum uverejnenia: 13/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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